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tude, autant de tristesse que si je ne
devais plus ici b'ts, mtrouver la Femme
en blanc. :

X1v

Une- denn-hcurc apris, Jétfus de re-
_tour au chiteau,
. Halcombe de tout ce qm venait d’avri-
ver.

Ellé écouta mon 1'éc,1t
Ja.utle, avec lattention sui\'ie et silen-
‘cieuse qui, chez une femme douée comme.

Uelle, prouvuit, mieux qu’aucun autre’
.. symptéme, combien 11 l’mﬁectalt sérieu-
sement.

~-J'ai de tistes pressenmnents, me

.- dit-elle sunplement lors sque Jeus: fini.
—Travenir, & présent mapparmt ‘bien
sombre.” .

—‘—-L’avemr lm rcpondls _]e peut dé-
“pendre du’ préserut tel que nous saurons
‘l’employer‘ Il n’est nullement impro-.
“bable: gi’Anne, Catherick ‘s'expliquera

Vis-d-vis; duue femme que v1s ¢-v15 de
moi. - Si miss Fairlie... ”

J=TIL ne ‘faut pas 'y penser pas une
minute ! mterromp)f miss ' Halcombe -
‘aved son acgerit le. us péremptoire.

nseiller 'de ' Voir vous-méme - Anne
Cathend;, &t de mettre tout en” ceuvre’
pour gagner sa confiance. Je recule,
6, devant lidée de jerer 'alarme, une’

“effarouchée, comme je Tai fait aujour.
hud,

“‘nient: ) venir, demam avec moi jusqd’s

b ferme ? 0T

. —Pasle momd1e Jn-zu partout, je

ferii- tout ‘aw monde pour sauvegarder

lés-intéréts de Laura. © Comment, dites-’
s que s’appelle cet endroit ? .

Vous e - connalssez tres certame-

et j'informais miss -

d’'un: bout a

plus volontiers; ét avec moins de réserve, |

—Tiaissez moi donc, continuai-je; vous’

econde fois, .diuns - cette ‘pauvre “Ame -

Toye& vous -quelque Jnconvéw

N

‘et dépdcha un domestique.

~avait toute-
- savoir pourquoi il a été. lui. lagent

lie... Notre fille de laiterie est la seconde
fille du fermier. BElle
nuellement d’ici & la ferme occupée par
son pére ; peut- étre a-t-elle vu peut-ebre
sait-cllel par oui-dire quelque chose qu’il
'serait bon de ne pas ignorer... Voulez:
vous que-je m mfor me tout de smte si
cette tille est en bus ?.

Suns.attendre ma ré ponse clle sonna,
11 revint
annongant que la fille de laiterie était,
pour le moment, & la ferme. Elle n'y

était pas allée depujs trois jours, et ce

soir-13, la femme de charge lui avait ac
cordé une sortie de faveur. .
—Je lui purlerai demain, me dit miss

eut laissés  1)ici-la, expliquez-moi bien
4 quoi peut servir mon - entrevue avee
Anne Catherick.,. = Ne voyez-vous au-

—Pas Tombre d'un doute =~ Tout ce
qui reste A Gelaircir, c'est le motif qu'il'a
pu avoir. Vu l'énorme distance sociale

va et vient conti-

- Halcombe, quand le domestique nous

_cun doute & ce que ce soit sir Percival
. Glyde, et ton tout’ autre’ ‘qui Pait fait
emprisonner dans cette maison de fous:

qui sépare ces: deu\ 8tres, et’'qui'semble -

exclure jusqua I'idée d’un rapport quel-
_conque entre .eux,

il est de la derniére;

1mporttmqe —duL-)l étre prouvé quon:

saison . dé I'enfermer,—de

prmclpal de cette termble dCtermmw-

* tion. .
Vous relmu'querer cepend‘lnt quil

gagit d'une maison de santé:; ¢’est bien
]:L Je-crois, ce qué vous avez dit 2
-—-(,ci-tamement une maison de santé ;

ot cest l qu'il arfallii 1o rete-
“nir. eomme malade, en payant pour

“cela, chaque année, une sornme’ con81d6~
““rable’

. —Je vois m‘untenant monsieur Hart-.

¢

‘right. ‘ot .est le neud de-la question, et
je vous promets qu'elle sera. résolue’

‘ pourra nous donner demfun Anne Cathe-

v-"__,‘wec ou sins, les remseignements que -

- tement & la ferme. C'é

- certain de parvtir.

'messaow auquel Je ne m‘lttend‘us pas

rick, -Sir Percival Glyde ne passera
pas de longs jours en cette maison sans
avoir comp]énement ¢difié, la-dessus, et
M Gilmore et moi-méine. ILsavenir de
ma sceur est mon - principal souci dans

-ce monde, et j'ai sur elle assez d’influence
. pour me mettre &4 méme d'y veiller en

ce qui concerne son mariage...

Nous nous quittdmes Lb-deSbuS JllS(llI an
lendemain.

Le lendemain ‘matin, aprés le déjeu-
ner, un obstacle dont les incidents de la

_-veille m’avaient fait perdre ¢ souvenir,

nous empécha de nous rendre immédia-
tait le dernier
jour que je dusse passer & Limmeridge-
House, et il fallut, aussitét que le conr-

" rier fut arrivé, conformément aux avis

de miss IHalcombe, solliciter de M. Fair-
lie qu'il voulfit bien abréger d’un mois
la durée de mon enora,cremcnt envue de

-certaines nécesswés pwssantes qui exi-

geaient mon retour & Londres. -
Comme pour rendre plus probable ce

" prétexte vain; la‘poste m’apporta deux
“lettres pormnb le timbre de la- capitale.
Je les emportai cliez moi, et fis demander

tout -aussitét -2 M. Fairlié guand il lui
serait-loisible de me 1-e(,evon' pour affaire
urgente. :

T’attendxs le retour du- domestique,’
sans [a moindre: inquiétude sur accueil -~
.qui-serait. falt par. son maitred la de-

mande .que. Jelui adressais.. Avec ou

“sans la . permission de. M. Fairlie: j'étais
Lia certitude d’avoir
' mis définitivement lepied sur cette triste

. voie ‘qui -allait désormais séparer mon
“1un de ces asiles, par conséquent, .o les .:
" “riches seuls, d’ ordinaire, peuvent se faire
“admetires;

ex1stence de celle ‘de miss Fairlie, sem-
‘blait avoir émoussé en moi toute pensée

qui se rapportait & moi seul. . J'en avais
fini_avec les susceptibilités’ de Porguieil
viril; j’en avais fini avec mes petites
vanités d’artiste. Aucune insolence de
M. Fairlie, &'il lui plalsmt de se mon-
trer msolent —ne, pouvalt m'untentmt

“m'atteindre.” ;
~Son- valet revmt pourtant avec. un

mes :

M. Frirlie regrettait que l'état de sa
santé, parmcuhu‘ement altérée ce matin-
13, ne lui permit “pas le plaisir de me
recevoir. 1l me priait donc d’agréer ses

- excuses, et de vouloir bien- lu] commii-

niquer, par écrit, ce que je pouvais avoir
3 Iui dive. Plusieurs fois, déja, depuis
trois mois, que je résidais chez lui,
pareilles communications m'avaient ¢té
transmises ainsi. M. Fairlie se déclarait

_toujours ¢ heureux ‘de me posséder,”

mais jamais il ne s'était trouvé asses
bien portant pour me recevoir. K A me-
sure que javais restauré, monté une
série de dessins, le valet solennel les por-
tait, avec mes *¢ mspec,ts chez son

aitre; et revenait, les mains vides,
chargé “ des mellleurs compliments, des
remerciments tout particuliers, des re-
grots sincéres ' de M. ]unrhe que su
condition valétidinaire obllrre'ut de res-
_ ter emprisonné duns la ‘solitude de ses
appartements Il ett ét¢ difficile d’in-
venter un arrangement qui fat agréable
pour lui. et pour moi.' Je ne saislequel
des "deux, en pareille circonstance, se
se sentait le plus obligé & cet éhranle-

ment 8i commode .du systéme nerveux
de M. Fau'lle

Je m’assis - immédiatement & mon
bureau pour rédiger la lettre requise,
que je tichai de. 1'endre aussi polie, aussi
‘nette. aussi courte que. possible. ‘M.
Fairlie ne' se pressa, point de répondre.
Prés d’une heure 8’était écoulée, qu'md

- m'arriva’ un beau petit billet, trau. X

I'encre violette sur un papier plus épais
que’ le carton, plus lisse que I'ivoire, en

- caractére d’unc netteté, d'une 1éguhr:té

parfaites. Tl ét‘ut congu en ces ter:

- Comphments dc ‘\I lum'he 4 M.
Hartright- M. Fairlie est - surpris et
désappomu du-deld de toute exprossion
(dans I6tat -actuel ‘de sa santé), par:ia
- communication que lui adresse M, Hart-
rlqht M. Fairlie . est -étranger aux af-

o f‘mes i nnls xl 2 consulté son mLendLmL




